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د فاميل ربيعىمسعو
اقعآن است، در و در قـر»Hanif«�ه�ى كلمه�ى حنيـ# شتار حاضر كه بحث كاملـى دربـارنو
گاهى ازل تحقيق و تتبع تعدادى از دانشمندان مسلمان و غير مسلمـان مـى�بـاشـد، كـه آمحصو

ترينه�ى حني# از بحث�انگيزاژاهد داشت. وآنى خوهش�هاى قرانى در فهم پژواوات آنان تأثير فرنظر
د اختصاص داده است:ا به خوآنى است كه ذهن و فكر دانشمندان ذيل رگان قراژو

خدا و انسان در قرآناپنى، در كتاب ف ژآن شناس معروتسو؛ قرشيميكو ايزو. تو١
ام.ان احمد آرجمه�ى شادرو تر١٥١ـ١٤١صفحات 

(العصر الجاهلى) تاريخ ادبى عربب در كتاب ف عرقى ضي#؛ اديب معرو. شو٢
لو.اگزتى قرضا ذكاوجمه�ى على�ر، تر١٠٦ـ١٠٥صفحات 

.٤٢ـ٣٧ صفحات تاريخ قرآناميار، در كتاب د ران دكتر محمو. شادرو٣
واژگان  دخيلاليايى الاصل آمريكايى، در كتاب ى؛ دانشمند استرتور جفر. سر آر٤

ه�اى.ن بدرجمه�ى دكتر فريدو، تر١٨٦ـ١٨٢ صفحات در قرآن،
دائرة المعارف اسلام.عه�ى ل# «مقاله�ى حني#» در مجموات؛ مؤى�ونتگمر. ويليام مو٥
 صفحات تاريخ ادبيات عرب،ب، در كتابف عر. م. عبدالجليل؛ منتقد معرو٦

ش.نوتاش آذرجمه�ى دكتر آذر، تر١٧٦ ـ٥٢ـ ٢١
.دائرة المعارف اسلامعه�ى ل# «مقاله�ى حني#»، در مجموهل؛ مؤانتس بو. فر٧
.غريب القرآنف . طريحى، در تفسير معرو٨
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.المفردات فى غريب القرآناغب اصفهانى، در كتاب . ر٩
 در لندن بـه چـاپ١٩٣٥ كه در شعر عربستان قـديـملز لايال، در كـتـاب . چار١٠

سيده است.ر
فتهه�ى حني# نيز به�كار راژه�ها، وخى سورى است كه در برد اين نكته نيز ضرورياد�كر

تند از:است كه عبار
ه�ى. سور٣؛٩٥ ـ ٦٧ان، آيات ه�ى آل عمر. سور٢؛١٣٥ه، آيه�ى ه�ى بقر. سور١

.٦؛١٠٥ه�ى يس، آيه�ى . سور٥؛١٦١ـ٧٩ه�ى انعام، آيات . سور٤؛١٢٥نساء، آيه�ى 
؛١٢٣ـ١٢٠ه�ى نحل، آيات سور

؛٥نه، آيه�ىّه�ى بي. سور٩؛٣٠م، آيه�ى ه�ى ر. سور٨؛٣١ه�ى حج، آيه�ى . سور٧
مايه�ىف و پرفته شده از كتاب معروگراهد آمد بره�ى كلمه�ى حني# خو دربارًآن�چه كه ذيلا

» مى�باشد:١٨٦ـ١٨٢ى، صفحات «تور جفرآرتألي# سرواژگان دخيل در قرآن كريم، 
ه�ى حني# در آن�ها آمده است، همه يا مكى متأخر، يا مدنى هستنـد،اژ «آياتى كه و

سالت در آخرين سال�هاى رًه يك اصطلاح خاص و فنى است كه نسبتااژ اين وًااين ظاهربنابر
دهازار است. از دوه تا حدى دشواژده شده است. تعيين معناى دقيق و به كار بر¸پيامبر

اهيم استاجع به مذهب ابرد آن رفته است. هشت مورآن به كار ره در قراژدى كه اين ومور
دن.ك نبودن، يعنى مشرتى اضافى هست كه مى�گويد: حني# بود عبارو در نهمين مور

ده احساس مى�كر¸ت محمد  نشان مى�دهد كه حضرًاضيحى، ظاهرت تواين عبار
ند.ضيح و تبيين داره نياز به تواژست واى دريافت معناى درندگانش براست شنو

قتىا ما مى�دانيم كـه واهيم بسيار مهم اسـت، زيـرت ابـرّه با ملاژديك اين وتباط نـزار
عظه  در باب مذهبع به مود شـروديان تغيير كرش نسبت به يهـو نظر¸ت محمـد�حضر

ديان و عيسى پيامبـرسى پيامبر يـهـو و اعلام داشت كه در همان حال كه مـو١داهيم كـرابر
دسد كه مـورى مى�رى و تعليماتش به پيامبر و آيين كهن�ترد ومسيحيان است، نسبت خـو

ىآورى به بازاهيم است، كه اينك وت ابرّده است و آن ملديان هم بول مسيحيان و يهوقبو
خاسته است.اب برو تبليغ آن در ميان اعر

مين است.ه�ى دوفته، متعلق به اين دوره�ى حني# در آن�ها به كار راژبيشتر آياتى كه و
جهكأقم�ود: ى به جانب دين آورمان مى�يابد كه مانند يك حني# رو فر¸ت محمد حضر

ىّنى هدانى ربّإن د مى�گويد:ان خو  و به هم عصر)٣٠/٣٠م،و رو١٠٥/١٠نس،(يوً ين حنيفاّللد
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است،اهى را به ر همانا، خدايم مر)١٦١/٦(انعام،اهيم حنيفا ة إبرّ ملًماَ قيًاط مستقيم ديناالى صر
د.مواهيم هدايت فرار، به دين حني# ابربه دينى استو

اقالواهيم حني# بـاش: انى شو، بگو نه. بلكه بر ديـن ابـردى يا نصـرآن�ها مى�گويند يهـو
د از آن كس چه�كسى دينى بهتر دار)١٣٥/٢ه،(بقراهيم حنيفا.ة إبرّا قل بل ملا تهتدو أو نصارًداا هونوكو

ىن يك حني# پيـرواهيم چوكار است، و از دين ابرده است، نيكـوكه خويشتن به خداى سپـر
)١٢٥/٤(نساء،اهيم حنيفا.ة إبرّبع ملّه و هو محسن و اتّجهه للن أسلم وّ ممًو من أحسن دينامى�كند: 

 ياد١٣٥ه، آيه�ىه�ى بقرديت و مسيحيت كه در سورتمايز ميان آيين حني# و دين يهو
اهيم نهدد: «ابرشنى تمام بيان مـى�گـر به رو٦٧ان، آيه�ىه�ى آل عمرشده است، در سـور

انيا و لكن كانديا و لا نصراهيم يهو(ما كان إبرد انى بلكه حنيفى مسلم بود و نه نصردى بويهو
ه�ى نسـاء، كه در سورهّجهه للمن أسلم وت اه با عبـارت اخير همرو اين عبـار ً) مسلماًحنيفـا
هنماىند يافته و رت از اسلام منظور مى�داشته پيو آمده است شايد با آن�چه حضر١٢٥آيه�ى

ان بعدى دين اسلام شده است.گاره در روزاژاستعمال و تعبير اين و
ا مشتق ازشند تـا آن ردان�اند. طبيعتا مى�كوگره سراژجيه اين وه نامه�ها كاملا در تواژو

دانيدن و دور شدن بدانند. گويـنـد:ايش داشتن يا رو ى�گـرحن#، به معناى ميـل و گـر
ى است كهچيز از اين رو حني# به معناى هر٢ى و پيچيدگى طبيعى در پاست.حن#، كژ

ستاه كج و معيار نادرآن�چه از ران گفت هرد و نيز مى�توف شواست منحراه راز معيار و ر
ست ميل كند. بنابر�اين تصور مى�شد كه حني# كسى استاست و معيار دراه رى ربه سو

٣ده است.ى آورى دين حق روتافته و به سوى بركه از دين�هاى باطل رو

٤انند به ما در حل مسأله كمك� بكنند.نه حدسيات، نمى�توشن است كه اين�گورو

فته است. هوروويتس همه�ىه�ى حني# در شعر سال�هاى آغازين اسلام بسيار به كار راژو
ار داده است.سى قرد بررده و مورى كردآورفته گره در آن�ها به كار راژا كه اين ودى رارمو

ار داده و نتيجه�ىت قرّد دقا موره راژاهد استعمال اين وى از شـوث هم بسيارگليومار
ى كهد نادرارسى�ها آن است كه معناى حني# به طور كلى مسلمان است، و در مواين برر

ك.ان پيش از اسلام باشد، به معناى مشرممكن است از دور
 گذشته٥د.د ندارجواهيم وتباطى ميان حني# و ابراهد، اربه هر�حال در هيچ يك از شو

ه�ى پيش از اسلام باشد، چنداناهد متعلق به دورخى از اين شوه�ى اين كه براز اين، دربار
ه به ما كمكى نمى�كند.اژد كه در حل معناى ود دارجوديد وتر
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ه�ىدى كه درباران و زبان�زاوقصه�هاى فـرانيم از داستان�ها وبا كمال تأس# ما نمى�تو
ه�ىاژد اطلاعاتى در باب ود دارجو و¸ت محمد�م حضرّان متقدحنفاء (كسانى از معصر

افقيم كه همه�ى اين حنيفـان، مو٦همان حال كه با ليـالا ما درحني# به دست آوريم، زير
سيده چنان دره�ى آن�ها به ما راياتى كه دربارلى رواقعى تاريخى هستند، وشخصيت�هاى و

ضيح واى توض آن كه از داستان�هاى آن�ها برى شده�اند كه به عوه�ى اسلامى دستكاردور
ىآنى ضرورع به آيات قرجود آن�ها رضيح خواى توفت، بران كمك گرآنى بتوتبيين آيات قر

ديم.مى�گره براژد وسى خواست. بنابر�اين به برر
تافتن وى بره�ى اصيل عربى مى�داند كه از حن# به معناى رواژا يك و حني# ر٧ريچار بل،

أى است. لكنتيب با نظريه�ى كلى علماى اسلام هم رفته شده است و به اين ترف شدن گرمنحر
اقع بعضى از دانشمندان مسلمان مى�دانستند كهديم. در وا بيان كرفتن اين نظريه رى پذيرارما دشو

ا ما از گفته�ىه�ى بيگانه است، و اين نكتـه راژفته، يك وآن به كار رتى كه در قـره به صوراژاين و
٨ده است.ا سريانى شمره�ى حني# راژ در مى�يابيم كه والتنبيه و الاشرافدى در مسعو

اهد كهه�ى دخيل حبشى است؛ و گريم مى�خواژد كه حني# يك ووينكلر گمان مى�بر
تباط دهد.ب عربستان ارخى آيين�هاى جنوا با برحنيفان ر
ك است و به سختىى است كه معناى آن مشر متأخرًه�ى كاملااژه�ى حبشى، واژاما و

شاى پذيرمينه�ى قانع كننده�اى نيز بره ى عربى باشد. هيچ دليل وزاژاند منبع و منشأ ومى�تو
فته شده است. آن�چنان، به معناى كفر آميز و ناپاك گر٩ىه�ى عبراژاين تصور كه حني# از و

د.د دارجوخاسته است ـ وشفليد به دفاع از آن بر نيز هيرًاده ـ و اخيركه دويچ گمان بر
ا همـانه�ى حني# راژلدكه نيز يادآور شده ـ آن اسـت كـه وبيشترين احتمال ـ چنان�كـه نـو

فته وك به كار مـى�رل عام داشته، و به معناى مـشـره�ى سريانى بدانيم كه در آن زبـان تـداواژو
كسانى�كهف برايج و معروان اصطلاحى را به عنواب پيش از اسلام، آن رممكن است در ميان اعر

اهد احتمالىده�اند و اين معنا با شود ايشان ، اطلاق مى�كردند و نه بر دين خود بونه بر دين يهو
ث يادآور شده كه ممكنگليوگار است. گذشته از اين ماره در پيش از اسلام نيز سازاژد وكار بر

اهيم بهاهيم متأثر از اين اعتقاد باشد كه آييـن ابـرت ابرتباط با حضـره در اراژد اين واست كاربر
ب مى�شد.»ستى و عدالت محسوى كار بيايد «آيين درد روك، پيش از آن�كه دين يهوگار شرروز

گان بسيار معمايى و مبهـماژه ازواژديد اين ونه كه در سطور بالا ملاحظه گرهمان�گو
اختى از آن نشده است و در نتيجـهداشت يكنـون برد كه تا كنوب مى�شوآن كريم محسـوقر
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ار است.تعري# قطعى از آن بسيار دشو
 كه به١٠ا نقطه�ى مقابل آن مى�دانند،ه ى جني# راژخى از كتاب�هاى تفسير، ودر بر

معنى ميل به باطل داشتن است.
د:ه�ى حني# چنين مى�نگار، دربار١١تاريخ قرآنل# كتاب معتبر مؤ

تّدن جريان حنيفيدن كلمه�ى حني# و اصيل بو بگوييم كه عده�اى معتقد به عربى بوًقبلا
ى يا حبشى …ا از اصلى سريانى يا عبرخى نيز اين كلمـه رده و برب پيش از اسلام بودر عر

دى مسيحى دانسته�اند. بعضىش�هاى يهوا تحت تأثير رودن ردانسته�اند و جريان حني# بو
مان داشتن اين جريان داشته�اند و دسته�اى هم به خلاف آن هستند.ل و سازّهم اعتقاد به تشك

ست است.حيدى اصيل و درحني# در آثار اسلامى به معنى پيرو دين تو
آن مجيد آمده است:اين كلمه ده بار و جمع آن «حنفاء» دوبار در قر

د. نهفته كه حني# و مسلم بـو به كـار ر§اهيمت ابرد حضرص در مورحني# بخصـو
نهدى نموستش خالصانه�ى خـدا فـر). در پر٢:١٣٥ و ٣:٦٧انـى: (د و نه نصردى بـويهو

).٢٢:٣١و ١٢٣�، ١٦:١٢٠؛ ١٦١�، ٦:٧٩؛ ٤:١٢٥؛ ٩٥�، ٣:٦٧؛ ٢:١٣٥د: (بو
ا مانندنـد رانش نيز امر شده كه خـداول خدا و پيـروسو) و به ر٩٨:٥به اهل كتـاب (

).٣٠:٣٠ و ١٠:١٠٥ستان (كان و بت�پرن مشرسش نمايند، نه چوحنفاء پر
ان) كافىه�ى آل عمر سور٦٧ه�ى حني# و مسلم (در آيه�ى اژفتن وار گرهم قردر كنار 

هّحنفاء��للده، چنان�كه است كه نشان دهد كه اين كلمه نام خاص دسته�ى مذهبى معينى نبو
مان متشكل،ان يك سازت به عنوّد حنيفـيجوا تأييد مى�كند. پس و) نيز آن�ر٢٢:٣١در (

ه�ىد. آيه�ى سى�ام سورآن تأييد نمى�شونگر مدعى است) در قرپيش از اسلام (چنان�كه اشپر
ى بـهل) روسود: «پس تو (اى رقتى گفته�ى شود. وم از اين جهت اهميت خاصـى داررو

ا به آن نهاده، تبديلى در خلق خدا نيست. ايـنت خلق رند فطردين حنيفى آور كه خـداو
تّد كه حنيفياهد بوشن�گر آن خو) رو١٠:١٠٥ و ٦:٧٩ار.» (هم�چنين است دين استو

دد آمده و دچار تحري# شده است و خوجوستى و مذاهبى است كه بعدها بوابر بت�پردر بر
لى است.ّى و خالص اومذهب اصيل، ذاتى، فطر

د سال نهم بعثت و چهار سال پيش از مكى است و در حدوً) مسلما٣٠:٣٠آيه�ى (
م در اكـرّ مى�كند كه مى�گويد بعد از اين كه نـبـىّدا ر نظر آن�ها رًل شده و كامـلات نازهجر

ديد. مى�بينيدل گراهيم نازت ابرّط به حنيفيد مدينه نااميد شد، آيات مربومدينه از ايمان يهو
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ى حني# تأكيد شده است. البته آياتى از دين فطرت امر به پيروكه سال�ها پيش از هجر
ا تأييد مى�كنند.) اين نظر ر١٠:١٠٥و ٦:٧٩ى هم (مثل ديگر

د از صحابه آنه�بن مسعوّ) گفته�اند كه عبدالل٣:١٩( ه الاسلامّين عند�اللّ الدّان  در آيه�ىًضمنا
تّند حنيفيد خداوده است. يعنى دين در نزائت مى�كره» قرّه الحنيفيّين عند��اللّ�الدّت «انا به صورر

د ايند كه ابن�مسعوض كران فرده است و نمى�توت ياد كرّاست. اين، يعنى از اسلام به نام حنيفي
ت و معنىا به همين صورن اسلامى بعدى نيز اين كلمـه ر در متو١٢ده باشد.ضع كرد وا خونام ر

د.آن دارد كلمه در قرد خون بستگى زيادى به كاربرمى�يابيم. البته استعمال اين كلمه در اين متو
ظ ماندهن اسلامى نيز محفود داشته، در متوجوكى ستايش�آميز كه از اين كلمه وآنى و درم قرمفهو

اى دينت) برّت (و گاهى حنفـيّفته و حنيفـياست. حني# گاهى معادل كلمه�ى مسلم بـه كـار ر
ةّد: «بعثت بالحنيفيموى داشته. در احاديث آمده كه پيامبر فراج بيشتراهيم و يا اسلام خيلى روابر
اهدانه.ابر آن جنبش�هاى زث شدم به دين حني# آسان. يعنى به دين آسانى دربرمحه» معبوّالس

محه».ّفية السّه، الحنيّين الى اللّ الدّى است: «احبيا حديث ديگر
ى از شاعر و حكيمفته است. شعرب نيز اين نام به همين معنى به كار مى�ردر شعر عر

تىده�اند كه دعوهـ.) نقل كر١ى (م�قيس�بن الأسلت الانصـارس» ابوئيس قبيلـه�ى «اوو ر
اى تأسيس دينى حني# با ايمانى خالص.است بر

اف يك حني# جنجال به�پاشيدند، در اطراب مى�نودر شعر صخر، عيسويانى كه شر
مى�كنند.
ا مناسبت رد كه عبارار دارهل اصرچند بوم معنى مى�كند. هرِلْسُا مح، حني# رشار

ا تطبيقش با يك مسلـمـان پـاكّى مى�كند، امدداراب خـو شربِرُاهدى بداند، كـه از شز
ات رّده�اند كه حنيفـيى نقل كـران نيز اشعـارت و ديگرسد. ياقـوشن به نظر مى�راعتقـاد رو

ست معنىار مى�دهد و اصطلاحى است كه دردى قرى و خاخام يهـومقابل كشيش عيسو
هـ) شاعر جاهلى طائ# نيز سخـن از ديـن٥مسلمان مى�دهد. امية  ابن�ابى الصـلـت (م

ستاخيز است.ستگار روز رحني# گفته كه تنها دين ر
د. او درن در نجد دارازد، شاعر كافر قبيله�ى هـوْوَان العا شعر جرش بيشتـر راما ارز

ىهـ) هم شعر١١٧مه (مّالراند. ذو# سخن مى�گويد كه نماز مى�خوِّنَحَتُشعر از عابدى م
سىه، نتيجه�ى برردد. بالاخرمى�گرب برد كه به هنگام نماز به جانب غره�ى حنيفى داردربار

د ريشه�ى كلمه�ىد كه كلمه�ى حني# به طور كلى مسلمان معنى مى�دهد. در موراين مى�شو
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 عربى است و يا از كلمات بيگانه است بحث زيادى شده. در ميانًحني# و اين كه اساسا
د و ريشه�ىء حنفاء به�شمار مى�آورا جزهـ) صابئين ر٣٤٦دى (مدانشمندان اسلامى، مسعو

ًلا) معموHanp'e (جمعش  Hanpoا از سريانى حنيفو مى�داند. اما در سريانىاين كلمه ر
نانى باشد.هنگ يواى فردى است كه داركافر و يا فر

لـىسيده باشد، ودى رهـ) به مسعـو٢٨٨ه (مشايد اين مطلب از طريق ثابـت بـن قـر
ت اصلى هم ايـنّد. علسى كرا خيلى با احتياط بايـد بـرراد سريانى ر مطالب و مـوًلااصو

ا اهل كتابد رد و آن ها تلاش داشتند كه خوان مى شوّط به صابئين حراست كه اين�ها مربو
دند.ى نمى كرد دارى خواه از چيزفى كنند و در اين رمعر

ده و معنى منافق و كافر داشته است. مسيحيانامى ـ كنعانى حن# بواين كلمه در آر
٥٩٠د سال ى اسپانيا در حدودند. حتى پادشاه عيسوا به همين معنى به كار مى�برنيز آن�ر

 يعقوبىًده است. تصادفاا به كار برشته همين اصطلاح ردر نامه�اى كه به سلطان المهاد نو
اند. ابنست مى�خوه�پرا حنفاء ستارد، فلسطينى�ها رت) و داول (طالونيز در داستان شاؤ

د.د صابئين به كار مى�برا در مورفه�ى سريانى رْنَهـ) هم ح٦٨٥ى (مالعبر
دن شباهت�هاى اسـلام واى پيداكـرشش زيادى بـرشفلد از كسانى است كـه كـوهيـر

 و ياtehinnotت ينـوِث عربى شده تحُّد. او معتقد است كه تحـنت دارّانيت و نصـرّدييهو
ى دانسته�اند.ا مشتق از عبرانى است. ليال و داچ هم آن�رث به معنى نماز خدا، عبرتحينو

اهد، دخويه به معنى كافـر،ى زا به معنى يك عيسون آن�رلهاوزاز حبشى هم گفته�انـد. و
قان، كسانى هم مثلند. در ميان اين خيل مستشرث به معنى يك مسلمان مى�گيرگليومار

د مى�كنند.ا به�كلى رى آن�ر# مى�دانند و ريشه�ى عبرّا مشتق از تحنهل آن�رلدكه و بونو
فته،دن» گرى كردارمان برر= فرّا به معنى «تبرى آن�رابر، علماى اسلامى مثل طبردر بر

ا هم كهانده�اند. كسى را هم حني# خواهيم رحج، ختان، مخلص و استقامت به دين ابر
هـ) مى�گويد:٥٠٢اغب اصفهانى (ماز دين باطل به اسلام تمايل كند حني# گفته�اند. ر

ى و هدايت) ميل كند.ارحني# كسى است كه از ضلالت به استقامت (استو
د ود. او استدلال ظريفـى بـه كـار مـى�بـر# مى�گـيـرّا از تحـنث رّا ابن�هشـام تـحـنّام

د. چنان�كهف «ث» به «ف» تبديل شومى�گويد: در تلفظ عربى زياد اتفاق مى�افتد كه حر
د.ف» هم گفته مى�شوَدَث» به معنى قبر «جَدَ«ج

# به معنىّث همان تحنّاين تحن. بنابـرَّمُ مى�گويد فَّب گاهى به جاى ثميا اين�كه عر
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حا شره�ى�ابن هشـام رنى كه سيرَـشُذر خفتن است.اما ابوار گـرحني# شدن و از حنفاء قـر
اج از گنـاه رم خروّ مى�كند و مى�گويد: إثم به معنى گناه اسـت و تـاثّدا رده، اين نظـر ركر

ج از معناى فعل مى�آيد. از اين جاحنثاى خرول برّا گاهى باب تفـعمعنى مى�دهد، زير
ن شدنث و معنيش از گناه بـيـروّد تحـنل مى�شـوّهم كه به معنى گناه است در بـاب تـفـع

١٣د.اهد بود و احتياجى به ابدال نخواهد بوخو

اندند به عنواكنده بواد كه در مكه و قبايل مختل# پردر تاريخ اسلام نام تعدادى از افر
مة�بن ابىى�، ضرذر غفار�بن ساعدة الايادى�، ابوّسُتند از: قحنفاء ذكر شده است كه عبار

انى ،�خالدبن سنان عيسى�، اميـة ابـن ابـىب عدوانس (ازبنو نجار مدينه)، عامربـن ظـر
ىددارالصلت ثقفى و عميربن جندب جنى و تعدادى ديگر كه از ذكر نام هـمـه آنـان خـو

امد حرا به خولام رى و ازاراب�خوادى كه در جاهليت شردند افرمى�كنيم، در ميان حنفاء بو
١٤ده است.ى بوشان ناشى از شك در عقايد جارهيزا آن پردند، زيرده بوكر

ف قبيله�ى ثقي# طائ#ف�ترين آنان (حنفاء)، امية ابن�ابى�الصلت شاعر معرواز معرو
اد رد و خوت كرعاى نبوّانى نيز از اشعار او باقيمانده است. و بعدهـا اداود كه مقدار فربو

١٥اند.گ خوى بزرپيامبر

ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
د.د اين نظريه نمى�پذيرا در رى رى، دلايل تورتور جفر. آر١
س ذيل ماده حن#،ى و قاموهر. ر.ك به: صحاح جو٢

.١٠/٤٠٢ب، و لسان العر
.١٣٣دات، /اغب، مفر. ر١٠/٤٠٣ب، . لسان العر٣
ات، چـنـان�كـهّث مى�گـويـد: «ايـن حـدسـيگلـيـو. مـار٤

پيداست، آن چنان آميخته به تخيلات�اند كه در خور
ملاحظه�ى جدى نيستند».

اتاهيم بين نظره�ى حني# با ابراژتباط وص ار. در خصو٥
د.د دارجوى وى تناقض آشكارتور جفرآر

لز لايال نويسنده�ى كتاب «شعر عربسـتـان. منظور چار٦
سيد. در لندن به چاپ ر١٩٣٥قديم» است، كه در 

حانى اسكاتلنـدى ـ انـگـلـيـسـى اسـت كـهد بـل رو. ريچـار٧
گ به چـاپ در ادينبـور١٩٣٧آن او به سـال جمـه�ى قـرتر
اتى�ونتگمـرفسور موف او پرودان معروسيد. از شاگـرر

است.

، آنجا كه مى�گويد: «و هذه كلـمـة٩١. چاپ دخويـه/ ٨
سريانية عربت».

ه�ى حنيـ# بـهاژى وانگـاراى اطلاع از ضبـط دقـيـق آو. بر٩
تورى و سريانى، به متن كتاب آرزبان�هاى حبشى و عبر

د.ى شوجفر
آن، تأليـ#ى از قـرتو. از جمله بنگريد به: تـفـسـيـر پـر١٠

د طالقانى.د محموّان سيشادرو
اميار.د ران دكتر محمو. شادرو١١
ات،ى ونتگمـرفسور مـو. ر.ك: مقاله�ى «حنيـ#» پـر١٢

ف اسلام.ة�المعاردائر
.٤٢ـ٣٨آن/اميار،تاريخ قرد ر.محمو١٣
جمه�ى، تر١٦٠قى ضي# /. ر.ك: عصر جاهلى، شو١٤

لو.اگزتى قرضا ذكاوعلير
اى اطلاع از او بنگريد به: كتاب خـدا و انـسـان در. بر١٥

.١٤١ـ٤٩تسو /آن، ايزوقر


